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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I byt budulec mur jego jaspis 1 miasto ztoto czyste
interlinearny | Textus Receptus podobne szktu czystemu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Jego mur zbudowany byt z jaspisu, a miasto byto
dostowny z czystego zlota, przypominajacego czysty krysztat.
PBPW Przektad Nowy Testament A budulcem™ muru jej jaspis, a miasto ztotem
dostowny Popowski- czystym, podobnym szktu czystemu. D
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I byl budulec mur jego jaspis i miasto ztoto czyste
dostowny Oblubienicy podobne szktu czystemu
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Mur zbudowany byt z jaspisu, a samo miasto
literacki z czystego zlota, podobnego do szkta czystego jak
krysztal.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Jego mur jest zbudowany z jaspisu, miasto za$ ze
literacki Gdanska szczerego zlota podobnego do czystego szkla.
BG Przektad Biblia Gdanska A bylo budowanie muru jego z jaspisu; a samo
literacki miasto bylo zloto czyste, podobne szkhu czystemu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I mierzyt mur jego sto czterdziesci cztery tokcie
literacki miary cztowieczej, ktora jest aniotowa.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A mur jego jest zbudowany z jaspisu, a Miasto - to
literacki szczere ztoto do szkla czystego podobne.
BW Przektad Biblia Warszawska A mur jego zbudowany byt z jaspisu, samo miasto
literacki za$ ze szczerego ztota, podobnego do czystego
szkla.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A jego mur jest zbudowany z jaspisu, a miasto
literacki z czystego zlota, podobnego do przezroczystego
szkla.
PAU Przektad Biblia Paulistow Mur byt zbudowany z jaspisu, a miasto ze ztota
literacki czystego jak przezroczyste szklo.
PBP Przektad Nowy Testament Budulcem jego muru obronnego jaspis, a samo
literacki Popowskiego miasto — czyste ztoto jak czysty krysztat.
PBW Przektad Nowy Testament, Mur zbudowany byl z jaspisu, a miasto ze szczerego
literacki Wspotczesny Przektad zlota, 1$nigcego jak szklo.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Mur jego jest zbudowany z jaspisu, a samo Miasto -
literacki to czyste ztoto do szkta czystego podobne.
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literacki VBT Padaina Typkonska | muporo 30J0ta, Moi0HOTO 10 YUCTOTO CKIIA.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A podstawa jego muru byt jaspis, za$ miasto byto
dynamiczny czystym zlotem, podobnym do czystego szkla.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Mur zbudowano z diamentu, a miasto z czystego
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | ztota przypominajgcego czyste szklo.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | A budulcem jego muru byt jaspis, miasto zas byto
dynamiczny z czystego ztota, podobnego do czystego szkla.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Cale miasto byto zbudowane ze szczerego zlota,
dynamiczny | Zycia czystego jak krysztal, a jego mur—z jaspisu.
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